XV

En la pieza que, en el piso bajo del presbiterio,.

servia 4 la vez de sala y de comedor al cura, Ester
y la Srta. de Faverger abrian, sobre la mesa, los
paquetes de vestidos destinados a los pobres de la

parroquia. La anciana criada del excelente abate

~ Pierquin, abriendo mucho los ojos, tocaba con
mano experta las camisetas de franela, las boinas
de lana, las medias gruesas y ordinarias, los calzon-
cillos, las camisas, todas las riquezas provinciales
que la joven ofrecia para combatir la lluvia, la nie-
ve, el viento del invierno.

—Sefigr cura,—dijo la anciana,—aqui tiene us-
ted un verdadero-almaceén. Tendra usted con qué
vestir 4 todos los granujas que van habitualinente
con el trasero al aire, salvo el respeto 4 usted, se-
norita, y aun podra dar algo 4 las parroquias ve-
cinas...

—Llévese usted todo eso,—dijo Ester.

—Y gudrdelo pronto,—dijo el cura con in-
quietud,

—Esté usted tranquilo. jAcaso dejo yo nunca
que se pierda algo?

Y se fué, desapareciendo hajo la carga. El cura,
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sefialando el fuego 4 la joven y 4 la excelente sefio-
rita de Faverger; dijo:

Acérquense ustedes, sefioras. Déjenme el tiem-
po de darles las gracias desde lo m4s profundo de
mi corazén. [Oh, temo que mis palabras traduzean
insuficientemente mi gratitudl... |Si en cada parro-
quia hubiera siquiera una persona tan caritativa
como usted, el problema social estaria resuelto: ya
no habria desdichados!

—Quedarian calmades los sufrimientos materia-
les,—dijo Ester gravemente;—pero quedarian los
dolores morales, y éstos son mdsde lamentar, por-
que son casi siempre imposibles de curar.

—Habla usted de dolores morales con bastante
amargura, sefiorita,—dijo el buen sacerdote, con-
teniendo una sonrisa,-—y, sin embargo, usted no
dehe conocerlos .. Usted es dichosa, y hay que ala: -
bar 4 la Providencia, porque merece usted serlo
por su bondad... :

—La dicha mdsaparente es algunas veces la me-
nes real. ;

La Srta. de Faverger, alarmada al ver entrar 4
Ester por un camino que le parecia peligroso, co-
menzé 4 moverse en la silla. El abate Pierquin, sin
notar esta inquietud y esta molestia, arrastrado
por la réplica de la joven 4 un orden de ideas que
correspondian al de ésta, replicé en seguida:

—Es verdad que las esperanzas de dicha son 4
menudo engafiadoras. Una de las mas encantado-
ras j6venes de esta comarca acaba de experimen-
tarlo cruelmente. jDios miol Puedo contar su his-

toria: ha sido publicada recientemente por todos
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1os periddicos del departamento, Se trata de la
Srta. de Rasseval. ‘

El buen cura hizo una pausa. Echo 4 1as dos mu-
jeres una mirada satisfecha. Las encontraba aten-
tas, y se alababa de haber encontrado la ocasidn de
aquel relato, que iba 4 permitirle mostrarse ama-
ble con su generosa donante. Continné:

—La Srta. Clemencia de Rasseval es hija de un
antiguo magistrado que habitaba, del lado de Bas-
sereh, una finca importante. La joven, que desde
su mds tierna infancia habia mostrado una piedad
ferviente, hasta el punto de deshacerse en ligri-
mas cuando su padre la saco del convento, se ena-
moré con mucha violencia de uno de sus parientes,
el conde de Bosc-Mesnil, teniente de navio, del
mas hermoso porvenir. El joven oficial compartia
los sentimientos de la Srta. de Rasseval. Igual-
dad de situacion, de fortuna, carifio mutuo, todo
parecia reunido para asegurar su dicha. Iba 4 cele-
brarse el matrimonio; el novio debia venir de To-
lon, donde invernaba la escuadra,; cuando una terri-
ble noticiallevé la desolacion 4 todos los corazones.

El abate Pierquin, habiendo redondeado su pe-
riodo, se detuvo en la peripecia y examind 4 sus
dos oyentes. Las vio interesadas, y se regocijo, por
sus pobres, de la facilidad con que pagaba su deuda.

— 81, una funebre y dolorosa noticia. La vispera

“de ‘abandonar la escuadra, el Sr. de Bosc-Mesnil,
en una visita de inspeccién con muy mala mar, ha-
bia caido al agua, y se habia ahogado.

—JAhl—gimié la sensible Srta. de Faverger.—
[Qué horrible desgracial
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—Horrible desgracia, en efecto, porque al saber-
lo la Srta. de Rasseval estuvo 4 punto de morir.
Salvada por el médico, recobrd la salud; pero i el
mal del cuerpo puede curarse, la llaga del alma era
incurable; la pobre joven se restablecis, y siguié
viviendo; [pero en qué estado de abatimiento] Ni
las ldgrimas de su madre, ni las tiernas suplicas de
su padre pudieron conseguir que hiciera un esfuer-
70 para sobreponerse 4 su acabamiento. Sélo los
socorros de la religion llevaron alguna calma 2
aquel corazon atormentado. Nuestro venerado gran
vicario supo conmover el espiritu de la Srta. de
Rasseval despertando su conciencia, y mostrarle la
necesidad de sufrir la prueba de la vida como un
deber. Obedecid; pero se apoderd de ella de nuevo
la vocacion religiosa. Recobrd la voluntad de vivir
para llamar la misericordia de Dios sobre los que
sufren y los culpables. Su padre y su madre, deso-
lados, viendo que no podian escoger para ella m4ds
que entre el claustro y la tumba, se resignaron, y,
hace quince dias, la Srta. de Rasseval pronuncié
sus votos en la abadia de Saint-Pons. Edifica 4
toda la comunidad por su resignacién y su dulzura.
Se puede decir de ella que es un dngel en la tierra.
iBenditas las criaturas terrestres que convierten 4
la salvacion de su alma y 4 la gloria de Dios, sus

sufrimientos y sus miserias!

El cura se callé y alargé hacia el fuego su pie iz-
quierdo, que un aire colado, pasando por debajo de
la puerta, habia enfriado. No estaba descontento
de su narracion. El silencio con que habia sido es-
cuchado, le halagaba. Aquel misme silencio se pro-
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longaha después que acabd, y comenzaba 4 ser di-
ficil. Al cabo de un instante hablé Ester:

—Teniendo la Srta. de Rasseval un padre y una
madre muy buenos para ella, ;no habria valido mas
que se consagrara 4 endulzar los tltimos anos de
su existencia? ’

—HEso mismo pensaba yo,—dijo con animaecién
la Srta. de Faverger.—;No es uno de los mas indis-
pensables mandamientos de Dios: «Honrards 4 tu
padre y 4 tu madre?s

—Si, mi querida sefiorita. Por eso Clemencla de
Rasseval quiso obtener la autorizacién de su padre
yde su madre, que se la dieron llorando... Segura-
mente, Dios no aceptaria el don de una existencia
robada 4 la familia. .

—[Ah! Comprendo que se tome la misma resolu~
cién que la Srta. de Rasseval, no pudiendo contar
¥ya con ninguna afeceion en la vida...

La Srta. de Faverger, inquieta otra vez, corté
deliberadamente la "palabra de su discipula, y
dijo:

—;Dénde estd situada esa abadia de Saint-Pons,
sefior cura?

—Mis alli, de Germigny-I'Evéque. Es, con la
abadia de Jouarre, la muestra mds curiosa de ar-
quitectura antigua. La cripta es del siglo IX; la ca~
pilla de estilo gético. Todos los afos una peregri-

-nacidén atrae gran nimero de fieles que acuden a
invocar la Virgen Negra. Es una Virgen muy cu-
riosa, esculpida en un trozo de marmol, y que fué
traida de Palestina.

Ester se volvio 4 su aya, y dijo:
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—Mi buena Faverger, s usted quiere, iremos 4
visitar la abadia de Saint-Pons.

Se habia levantado y se despedia.

El abate Pierquin acompafié 4 las dos mujeres,
descubierta la cabeza, casi hasta la calle, 4 pesar
de las protestas de la Srta. de Faverger, que le re-
petia:

—S5e€ va usted 4 constipar, sefnor cura.

—No, mi buena sefiora, estoy muy acostumbra.-
do al aire libre... Casi siempre voy con el sombre-
ro debajo del brazo... Un pobre cura de aldea debe
curtirse como sus feligreses,

Las acompafié hasta cerca de la puerta del ce-
menterio.

Solo alli se decidid 4 volver 4 su casa, después
de nuevas acciones de graciasdirigidas 4 la joven.

Cuando Ester vid el camino desierto, penetré en
el campo del reposo, como tenia por costumbre, y
se pased por las anchas calles, bien enarenadas. El
jardin de los muertos habia perdido su adorno de
verdura: sélo los cipreses y el boj habian resistido
4 los primeros ataques del frio. La hierba de las
tumbas amarilleaba, quemada por las heladas, y las
flores se habian marchitddo.

Una melancolia mds profunda se despedia de
aquel triste lugar.

Ya no habia el contraste entre la florescencia vi-
gorosa de las plantas y la helada inercia. de los
seres. Ahora todo estaba muerto.

En el centro del cementerio se alzaba un monu-
mento de marmol, en cuyo frontdn estaban graba-
das estas palabras: Famiia e Ponr-Crorx, y por
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debajo el escudo con el puente y la cruz azul, dos
y uno, en campo de plata.

Por una brusea asociacion de ideas enfre su pre-
ocupacion latente y aquella tumba que heria sus
ojos, la joven se figuré el cementerio lleno de'gente
_venida para asistir 4 los funerales de Clemente.
Brucken habia vencido 8 Pont-Croix; la traicion
habia derrotado 4 la lealtad, y el marqués dormia
en el ataud su ultimo sueno. Fué tan viva la sen-
sacién, que Ester se volvid & la Srta. de Faverger
y le habld para disipar la ilusion que la dominaba.
Respondié el aya, y la joven se encontré mas tran-
quila. Sin embargo, no la abandonaba un sordo
temor.

Pensd: «Si rezara por él, esto le daria suerte.
Pero rezar por él, ;dénde? ;En este cementerio? No;
es preciso que entre en la iglesia.»

Se acered a Ia puertecilla que se abria en el cos-
tado, y oprimié el pedal de hierro que levantaba
la barra: inmediatamente se abrié Ia hoja.

—jQué hace usted, Ester?—pregunto la Srta. de
Faverger con asombro.

—Hace mucho tiempo que tengo deseos de visi-
tar esta pequena iglesia de aldea... Hoy debe estar
desierta; puedo darme ese gusto sin inconveniente...

—Pero, hija mia, jqué singular curiosidad! No
est4 ahi el sitio de usted...

—;Quién ha de verme? Y ademsis, ;hay algin
mal en lo que hago?

—No, ciertamente. Pero es por lo menos inutil.

Sin escuchar 4 la Srta. de Faverger, la joven
entraba ya. Sintiose impresionada por la sombra
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_ dulece y recogida que se extendia por la nave. Des-

cendia el dia, y las vidrieras tamizaban una luz
apagada 4 través de sus cristales de color.

En las alturas de las naves despertabase cierta
sonoridad al ruido de los pasos de las dos mujeres,
Y, dominada por una especie de sobrecogimiento
sagrado, Ester trato de andar silenciosamente para
no turbar los ecos dormidos de la apacible morada.
Miraba con curiosidad alrededor suyo. Sobre el al-
tar, ricamente decorado, centelleaba el tabernacu-
lo; el atril estaba alli como esperando la proxi-
ma misa.

‘Una verja baja de hierro forjado, muy bella para
una modesta iglesia de aldea, atestiguaba la gene-
rosidad de los antiguos sefiores. En el primer ban-
co, la joven vid un reclinatorio de terciopelo azul.
Se acercd, y con emocion leyo este letrero: SeNo-
rA Marquesa b Poxr-Croix. A su lado habia sillas
de paja marcadas con estas iniciales abiertas 4 fue-
go en la madera: M. pe P.

Ester penso: «Aqui, sobre esta silla de ferciope-
lo, es donde rezaba su madre. Aqui es, sin duda,
donde reza élmismo.» Permanecio delante de aquel
banco vacio, vacilante y pensativa. Una sorda ten-
tacidn la impulsaba 4 arrodillarse también en aquel
sitio. Le parecia que una oracion hecha en aquella
iglesia y en aquel reclinatorio, asegurarfa la salva-
cién de Clemente. Pero ;edmo arrodillarse ella, ju-
dia, ante aquel altar donde Cristo, atormentado,
extendia sus brazos en la Cruz regada con su san-
gre y sus ldgrimas? ;No seria esto un sacrilegio?
Y no desencadenaria la célera de aquel Dios ofen-
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- dido, en vez de conciliarse su clemencia? Se vol-

vio 4 la Srta. de Faverger, y le dijo muy bajo:

—Seforita, jeree usted que una judia puede, sin

sacrilegio, rogar 4 vuestro Dios?
. —Hija mia,—respondié dulcemente el aya,—no
hay mas que un Dios, creador del cielo y de Ia tie-
rra, y el nuestro, el de los cristianos, es el mismo
que el de los judios... (Pero qué extrafia preocu-
pacion es la de usted! ;Por qué entra usted en esta
iglesia? ;¥ qué sentido oculto hay en la pregunta
que me dirige?

— Mi pregunta es muy clara. Quisiera rezar aqui,
Y me parece que no puedo rezar mgs que al Dios
que aqui se adora.

—Ester, me arrepiento de haberla acompanado,
—exelamo la Srta. de Faverger llena de turbacidn:
—abusa usted de mi complacencia, y me expone,
estoy segura de ello, 4 faltar gravemente 4 mide-
ber... jLe van 4 entrar 4 usted otra vez las singu-
lares curiosidades de que fui blanco en su infancia?
iQué obsesion sufre usted? ;Qué pasa?

—Nada, mi buena Faverger, no se atormente
usted; nada que pueda comprometer su responsa-
bilidad. Sutilezas de sentimientos, escripulos per-
sonales que necesitaria mucho tiempo para expli-
carselos...

—Ester, hija mia, su espiritu estd, desde hace
algin tiempo, mds gravemente turbado de lo que
usted quiere dejar creer. Se agitan en usted no sé
qué pensamientos... Si usted me oculta el estado
de su alma, es que no es loable... ;Teme usted re-
proches? :
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— Yol —dijo vivamente Ester.—|No, ciertamen-
tel Desengafiese usted... Si yo hubiera podido con<
fiarle mis pensamientos secretos; si pudieran ser
confiados...

—Ya lo ve usted,—interrumpid la buena mujer.
—Usted misma confiesa que disimula,

—No por mi... sino por otros... jAh! Pronto se
lo diré todo, y usted vers si hacia mal en callar-
me... Si, en mi hay una gran turbacién, que espe-
ro se disipard.

Hizo 4 su aya una sefial con la mano como para
pedirle que no insistiera, y encorvandose sobre el
reclinatorio, en el sitio en que la madre de Clemen-

te y acaso el mismo Clemente habfan debido po-

ner su cabeza, ella puso la suya. Estuvo inclinada
durante algunos instantes, y no se levanté sino al
oir resonar pasos en el silencio de la iglesia. Miré:
alrededor suyo, y con inexplicable sobrecogimien-
to, vi6 adelantarse al que ocupaba tan exclusiva-
mente su espiritu.

La Srta. de Faverger también habia reconoeido
al marqués, y cogiendo 4 la joven por el brazo, ha-
cia esfuerzos para llevarsela.

Clemente se detuvo bruscamente al ver 4 Ester
en la iglesia. El pensamiento que habia conducido
alli 4 la joven, lo conducia 4 él mismo. Y era en
su banco, delante de la silla en que se sentaba to-
dos los domingos, donde la encontraba recogida y
prosternada. Se apoderd de €l una emocion repen-
tina, adiviné que la joven habia ido alli como en
peregrinacion. No se pregunté cémo Ester habia
sido informada, no sospeché que lo estuviera, y
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que de la misma manera que €l queria implorar el
favor divino, ella lo habia implorado para €l. Ex-
perimenté 4 la vez descontento y alegria. E inde-

ciso sobre si se apartaria de la joven con disgusto, -

6 si se acercaria 4 ella con reconocimiento, se que-
d6 inmovil junto 4 la puerta.

—Ester,—-murmur6 la Srta. de Faverger al oido
de su discipula, apretindole con fuerza el brazo
que habia pasado bajo el suyo;—asegureme usted
‘que ignoraba gue pudiera presentarse aqui el mar-
qués de Pont-Croix.

—Se lo aseguro.

—Bien. Pero, hija mid, es preciso que nos va-
Jamos...

Llezaron junto 4 Clemente. Este se inelind ante
las dos mujeres, abrié la puerta, y, dejindolas pa-
sar, salié tras ellas.”

' Anduvieron un instante por el camino enarena-
do, bordeado de tumbas y de cruces. El silencio
que pesaba sobre ellos parecio 4 Ester tan penoso,
que dijo: :

—Hemos ido 4 casa del abate Pierquin, y, al sa-
lir, hemos cedido 4 la curiosidad de visitar esta
iglesia... Es preciosa en su sencillez.

—La quiero mucho,—declaré Clemente...—[Me
ligan 4 ella tantos lazosl... Aqui fui bautizado é
hice mi primera comunién... Aqui se casaron mi
padre y mi madre:.. Aqui reposan todos los que
han llevado mi nombre... Aqui reposaré yo mismo.

Al oir estas palabras, pronunciadas con grave-
dad, Ester no pudo impedirse mirar 4 Clemente.
Le vid resuelto, pero algo triste. Quiso prestarle el
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socorro de su confianza, de su esperanza, y, viva-
mente, exclamao:

—(Oh! En mucho tiempo...

—iQuién sabe? Nadie puede asegurarlo... Hay
que estar siempre preparado...

La joven, trastornada por aquella sencillez resig-
nada, mas de lo que habria estado por una mani-
festacion heroica, apenas pudo contener las lagri-
mas que le humedecian los ojos.

Palidecio su rostro y temblaron sus labios al pen-
samiento del terrible peligro que el que estaba de-
lante de ella iba 4 correr dentro de algunas horas.
Sintié ganas de gritarle: «Defiéndase usted bien;
su contrario es implacablel [Abusard de la genero-
sidad de usted!» La detuvo un ultimo resto de dig-
nidad. Y permanecié muda, casi extraviada, delan-
te de Pont-Croix, que la examinaba con inquietud.

Quiso éste cambiar de conversacién, y dijo:

—=5u senior padre de usted ha tenido graves mo-
lestias con el asunto de ese guarda... Me he visto
algo mezclado en ello por casualidad... Pero -todo
va 4 arreglarse... El culpable serd castigado, y ese
pobre diablo vengado... Las cosas acaban siempre
por arreglarse mejor de lo que se pensaba.

La joven movi¢ preocupadamente la cabeza.
Pero él, para sustraerse al embarazo de aquella
conversacion, para abreviar el malestar de la se-
fiorita de Faverger, que se impacientaba al lado de
su diseipula, dijo:

—Le suplico que me dispense, seforita, si la
dejo; pero el buen abate Pierquin me ha cltado,

no quisiera hacerle esperar...

up’& ;‘L%’ﬁi;@;} R ;):}”
Apde. 1625 MONTERREY, MEXICE™




306 BATALLAS DE LA VIDA

Ester no tuvo fuerza para contestarle.

Clemente continué:

—No sé si tendré, en mucho tiempo, el placer
de encontrarla... Pienso dejar mafiana el pais, si
nada se opone & mis proyectos...

La emocién que la joven sintié, le dié atrevi-
miento para preguntar:

—VY ;a donde va usted?

—A Inglaterra, con mi familia... Temo ser aqui
causa de trastornos.

Ester no recogio esta ultima frase. Poco le im-
portaba. Sabia bien a qué aludia él. Solamente
aventuro esta pregunty:

— Y no volverd usted mads?

—Es mucho decir; pero en una época tan lejana,
que no es ficil precisarla... Reciba usted, pues, mi
adios, senorita.

La joven permanecié inmévil, como helada, sin
un gesto, sin una palabra. La idea de que estaba
separada de Clemente, habia sido aceptada por
ellaj-pero la idea de que no lo veria mds acaso, sea
que fuese muerto, sea que se expatriara, la liena-

ba de estupor, aniquilaba su pensamiento, desga-.

rraba su corazoén. El marqués le saludaba é iba 4
alejarse, sin gue lo confortara una ultima palabra
de-ella, sin que un voto supremo, brotado de su
alma y sancionado por Dios, apartara de él la des-
gracia. En este segundo se rehizo, y, tendiéndole
la mano, dijo con acento, acerca del cual él.-no se
engangé.

— Buena suerte, caballerol

Clemente se ineling, oprimiendo dulcemente
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aquella blanca mano que se ofrecia, y que €l habria
guardado muy ficilmente si hubiera querido, y se

dirigio hacia la iglesia,

—Venga usted, mi buena Faverger,—balbuces
Ester, arrastrando 4 su aya fuera del cementerio.

Pero al llegar 4 la calle solitaria fué acometida
de tal crisis de desesperacion, que tuvo que sen-
tarse sobre un talud cubierto de musgo, y, 4 pe-
sar de su resistencia, 4 pesar de su dignidad, ven-
cida, aniquilada, estallé en sollozos desesperados,
sin una explicacion, sin un lamento, llorando todas
las 1dgrimas de su corazon, y no contestando 4 las
suplicantes preguntas de su aterrada compafiera
mds que con estas palabras: «jNo es nada, no es
nada,» ansiosa de morir guardando su secreto.

Al cabo de un instante estuvo bastante tranquila
para volver 4 ponerse en camino. Pero mientras
andaba, apoyada en el brazo de la Srta. de Faver-
ger, seguia llorando silenciosamente.

Eran las cinco cuando volvieron 3 la Chevro-
liére. A lo lejos, entre los arboles, aparecia la masa,
del castillo muy iluminado, y por los cuadros de
césped y el parterre se esparcian blancas oleadas
de luz. Alrededor de aquella morada resplande-
ciente reinaba un profundo silencio. Envolviala la
tristeza. En el vestibulo se acercd 4 Ester un laea-
Yo, v le dijo:;

—El sefior conde ha hecho preguntar dos veces
si habia vuelto la sefiorita... El sefior conde est4

en su despacho.

—Diga usted 4 mi padre que voy al instante.
Subié vivamente 4 sus habitaciones. Antes de
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presentarse a Nufio queria refresear sus 0jos, enro-
jecidos por las ligrimas. Sospechaba que su padre
habia en aquel dia pasado por emociones diversas,
pero todas penosas, y que experimentaba la nece-
sidad de lamentarse, de deshacer su amargura en
‘palabras. Este imperioso gusto de confidencia y de
expansion, era lo que lo hacia incapaz de pasarse
sin queridas. No podia decirlo todo & su hija, ¥
era preciso que lo dijera todo.

Si Manuela hubiera consentido .en escucharlo
aquel dia, en aconsejarlo, habria reconquistado
todo el terreno que habia perdido desde la vispe-
ra. Nufio no habria visto m:#s que por sus ojos, ni
juzgado mas que por su opinién. Pero la portu-
guesa sabia que la partida de Brucken, iluminan-
do 4 Nuiio, lo volveria 4 poner todo en cuestion, y
preferia mantenerse en la actitud que habia toma-
do y que le permitia una retirada oportuna que
podia ser seguida de una vuelta ofensiva triunfan-
te. Habla, pues, resistido 4 todas las tentativas de
Selimn por llegar hasta ella, y precipitando la situa-
cion, habia hecho anunciar su partida para la ma-
nana siguiente.

Nuiio, consternado por esta determinacidn; agi-
tado por las conferencias con los testigos de Pont-
Croix; dominado otra vez por todas sus inguietu-
des acerca de Ia fidelidad de Manuela, habia pasado
una tarde atroz, y no sabiendo de quién fiarse, sin-
tiendo la necesidad de contar sus penas, se volvio
desesperadamente del lado de Ester. Pero ésta
también huia de él. La habian buscado vanamente

en el parque y en casa de la viuda de Strehley. ¥, :
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por encima de su cabeza, todo el dia Nufio habia
oido arrastrar los baules de la portuguesa, y los
pasos precipitados de los criados; un ruido descon-
solador, que anunciaba el abandono. Asi, cuandor
vi6 que se abria la puerta y aparecia Ester, lanzé
un grito de alegria, y se adelantd al encuentro de
su hija con demostraciones de - ternura que la con-
movieron. Ella comprendia que era desgraciado.
Sabia que iba 4 serlo todavia ma4s.

—]Al fin esteis aqui, querida! [Vaya un dia agra-
dable que he pasadol ¥ mucho me temo que se
prepara otro parecido para maifiana... iManuela
nos deja; regresa 4 Paris! Expiaba en el rostro de
su hija la impresion que iba 4 producirle aquella
noticia. Ester permanecié impasible.

—i1¥Y no es esto todol... Brucken tiene un asunto
de los mds graves con el marqués de Pont-Croix.
Hemos pasado toda la tarde en conferencias, 4 las
que estoy poco acostumbrado, y que me han tras-
tornado mucho. Habria tenido necesidad de al-
guien que me pusiera buena cara para distraerme
de todos estos disgustos; pero parece que todos me
huyen aqui.., {Hasta mi hija, que se va cuando yo
habria tenido placer en encontrarme con ellal

Ester no recogié estas palabras; no manifestsé
ninguin asombro por las confidencias de Nufio.
Solamente dijo:

—iA qué hora es el encuentro?

—A las diez. La cita es en la casa del guarda del
Bosque-Quemado... Se baten 4 espada.

La joven bajo la cabeza, como quien estd ente~

tada, y guardd silencio.




